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4. Instemming (door de federale kamers of door de betrokken
Gemeenschaps- of Gewestraad)

5. Ratificatie of bekrachtiging
6. Bekendmaking
10.3. Rechtskracht van een verdrag in de interne rechtsorde

E2. Wetgeving die van belang is voor de Veiligheid van de Staat
1. STRAFWETBOEK
Boek 1. Elementaire begrippen van het Strafwetboek

Boek 2. Titel 1.Misdaden en wanbedrijven tegen de Veiligheid van de
Staat

Titel 2.Misdaden en wanbedrijven die de door de Grondwet gewaar-
borgde rechten schenden

2. WETBOEK VAN STRAFVORDERING

Boek 1. De gerechtelijke politie en de officieren die ze uitvoeren

3. BNZONDERE WETTEN

Wet houdende regeling van de inlichtingen -en veiligheidsdiensten

Wet van 29 juli 1934 waarbij de private milities verboden worden

Wet van 5 augustus 1992 op het politieambt (algemene beginselen)

Wet van 18 juli 1991 tot regeling van het toezicht op politie- en
inlichtingdiensten

Wet van 8 december 1992 tot bescherming van de persoonlijke
levenssfeer ten opzichte van de verwerking van persoonsgegevens

4. EUROPEES VERDRAG TOT BESCHERMING VAN DE
RECHTEN VAN DE MENS EN DE FUNDAMENTELE VRIJHEDEN

1. Inhoud en draagwijdte van de bepalingen van de artikelen 1 tot 19

2. Aanvullend Protocol : artikelen 1 en 2
3. Vierde Protocol : artikelen 1 tot 4.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
10 december 1998.

De Minister van Justitie,
T. VAN PARYS

N. 98 — 3420 [C - 98/10042]

11 DECEMBER 1998. — Ministerieel besluit betreffende de vereisten
inzake voortgezette opleiding voor de bevorderingen door verho-
ging in graad in de buitendiensten van het Bestuur van de
Veiligheid van de Staat

De Minister van Justitie,

Gelet op het koninklijk besluit van 22 augustus 1998 houdende het
statuut van het personeel van de buitendiensten van het Bestuur van de
Veiligheid van de Staat, inzonderheid op de artikelen 38, 39, 40, 52, 54
en 59;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 augustus 1998 tot vaststelling
van de nadere regels inzake bevordering door verhoging in wedde-
schaal en van de weddeschalen verbonden aan de graden van de
buitendiensten van het Bestuur van de Veiligheid van de Staat,
inzonderheid op de artikelen 21 en 22;

Gelet op het advies van de directieraad, gegeven op 16 juni 1997;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op
28 juli 1997;

Gelet op het akkoord van de Minister van Ambtenarenzaken van
25 augustus 1997,

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid,;

Overwegende dat de personeelsleden van de buitendiensten van het
Bestuur van de Veiligheid van de Staat onderworpen zijn aan een
nieuwe loopbaan sinds 1 juli 1998;

Overwegende dat aan de Veiligheid van de Staat nieuwe opdrachten
werden gegeven en dat het bijgevolg nodig is, teneinde de continuiteit
van de dienst te verzekeren, over te gaan tot bevorderingen door
verhoging in graad in de buitendiensten;

4. L’assentiment (par les Chambres fédérales ou par le Conseil
communautaire et régional concerné)

5. La ratification
6. La publication
10.3. Effets des conventions internationales en droit interne

E2. Législation intéressant la SGreté de I'Etat

1. CODE PENAL

Livre 1°. Notions élémentaires du Code Pénal.

Livre 2. Titre 1°". Crimes et délits contre la SGreté de I'Etat.

Titre 2. Crimes et délits portant atteinte aux droits garantis par la
Constitution.

2. CODE D’INSTRUCTION CRIMINELLE

Livre 1°". De la police judiciaire et des officiers de police qui I'exercent

3. LOIS PARTICULIERES

Loi organique des services de renseignement et de sécurité.

Loi du 29 juillet 1934 interdisant les milices privées.

Loi du 5 aoGt 1992 sur la fonction de police ( principes généraux)

Loi du 18 juillet 1991 organique du contr6le des services de police et
de renseignements

Loi du 8 décembre 1992 relative a la protection de la vie privée a
I’égard des traitements de données a caractere personnel.

4. CONVENTION EUROPEENNE DE SAUVEGARDE DES
DROITS DE U'HOMME ET DES LIBERTES FONDAMENTALES

1. Contenu et portée des dispositions des articles 1 & 19 de la
Convention

2. Protocole additionnel : articles 1°" et 2

3. Protocole n° 4 : articles 1°" a 4.

Vu pour étre annexé a I’arrété ministériel du 10 décembre 1998.

Le Ministre de la Justice,
T. VAN PARYS

F. 98 — 3420 [C - 98/10042]

11 DECEMBRE 1998. — Arrété ministériel relatif aux exigences de
formation continuée pour les promotions par avancement de grade
dans les services extérieurs de I’Administration de la Sareté de
I’Etat

Le Ministre de la Justice,

Vu I'arrété royal du 22 aoQt 1998 portant le statut du personnel des
services extérieurs de I’Administration de la SGreté de I’Etat, notam-
ment les articles 38, 39, 40, 52, 54 et 59;

Vu I'arrété royal du 22 ao(t 1998 fixant les modalités de promotion
par avancement barémique et les échelles de traitement liées aux grades
des services extérieurs de I’Administration de la SOreté de I'Etat,
notamment les articles 21et 22;

Vu l'avis du conseil de direction, donné le 16 juin 1997;
Vu I'avis de I'Inspection des Finances, donné le 28 juillet 1997;

Vu l'accord du Ministre de la Fonction Publique, donné le
25 aodt 1997,

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § 1°", modifié par les lois des 9 ao(t 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu I'urgence;

Considérant que les membres du personnel des services extérieurs de
I’Administration de la SOreté de I’Etat sont soumis a une nouvelle
carriére depuis le 1° juillet 1998;

Considérant que la SOreté de I’Etat a été dotée de nouvelles missions
et que des lors pour assurer la continuité du service, il y a lieu de
procéder a des promotions par avancement de grade dans les services
extérieurs;
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Overwegende dat in de nieuwe loopbaan is voorzien dat de
gegadigden voor een bevordering door verhoging in graad moeten
voldoen aan vereisten inzake voortgezette opleiding;

Overwegende dat het bijgevolg dringend noodzakelijk is die vereis-
ten met ingang van 1 juli 1998 vast te stellen,

Besluit :

HOOFDSTUK |. — De vereisten inzake voortgezette opleiding.
Inhoud en modaliteiten

Artikel 1. Om aan de vereisten inzake voortgezette opleiding
bedoeld in de artikelen 38 en 39 van het koninklijk besluit van
22 augustus 1998 houdende het statuut van het personeel van de
buitendiensten van het Bestuur van de \eiligheid van de Staat te
voldoen, moet de gegadigde voor de bevordering bewijzen dat hij ten
minste 120 uren voortgezette opleiding heeft genoten vanaf het
ogenblik dat hij vijf jaar anciénniteit telt in zijn graad.

Vanaf het bereiken van de in het vorige lid bedoelde graadanciénni-
teit, dient de inspecteur of commissaris, rekening houdend met de
noden van de dienst, samen met de afdelingscommissaris aangewezen
door de administrateur-generaal van de \eiligheid van de Staat als
verantwoordelijke voor de voortgezette opleiding voor bevordering
door verhoging in graad, hierna genoemd "de afdelingscommissaris”,
een planning betreffende de vereiste voortgezette opleiding op te
stellen. De planning wordt onderworpen aan de goedkeuring van de
administrateur-generaal, na advies van de directeur van de operaties en
de adjunct-administrateur-generaal.

Elke wijziging van de in het vorig lid bedoelde planning wordt
onderworpen aan de goedkeuring van de administrateur-generaal.

Art. 2. Om aan de bijzondere vereisten inzake voortgezette oplei-
ding bedoeld in de artikelen 52 en 54 van het koninklijk besluit van
22 augustus 1998 houdende het statuut van het personeel van de
buitendiensten van het Bestuur van de \eiligheid van de Staat te
voldoen, moet de gegadigde voor de bevordering bewijzen dat hij ten
minste 30 uren voortgezette opleiding heeft genoten.

Art. 3. De voortgezette opleiding bedoeld in de artikelen 1 en 2 van
dit besluit, moet bestaan uit cursussen :

1° van het hoger niet-universitair onderwijs van het korte of lange
type;

2° van het universitair onderwijs van de eerste en de tweede cyclus
die worden gegeven in universiteiten of met universiteiten gelijkge-
stelde instellingen;

3° van elke cyclus van aanvullende studies georganiseerd door
universiteiten of door met universiteiten gelijkgestelde instellingen;

4° die onderwezen worden in politiescholen;

5° georganiseerd door het Opleidingsinstituut van de Federale
Overheid van het ministerie van Ambtenarenzaken;

6° gegeven door de School voor Criminologie en Criminalistiek;

7° georganiseerd door andere scholen of instellingen. De keuze van
deze cursussen moet het voorwerp uitgemaakt hebben van een
voorafgaandelijk akkoord van de administrateur-generaal van de
Veiligheid van de Staat;

8° georganiseerd door het Bestuur van de Veiligheid van de Staat.

Art. 4. Worden beschouwd als voortgezette opleiding in de zin van
de artikelen 1 en 2, de gevolgde opleidingen in de vakken opgenomen
in bijlage 1 die beantwoorden aan de belangen van de dienst en
betrekking hebben op de loopbaan van het personeelslid.

Art. 5. In het belang van de dienst kan de administrateur-generaal
van de Veiligheid van de Staat aan de Minister van Justitie hetzij de
invoeging van specifieke opleidingen die nog niet zijn opgenomen in
bijlage 1 van dit besluit, hetzij de weglating van bepaalde opleidingen
voorstellen.

Art. 6. De gevolgde opleidingen in andere vakken dan deze die
voorkomen in bijlage 1 en de opleidingen gevolgd om te voldoen aan
andere loopbaanverplichtingen, kunnen niet in aanmerking worden
genomen om te voldoen aan de vereisten inzake voortgezette opleiding
bedoeld in de artikelen 1 en 2.

Considérant qu’il est prévu dans la nouvelle carriére, que les
candidats a une promotion par avancement de grade doivent satisfaire
a des exigences de formation continuée;

Considérant qu’il est par conséquent urgent de fixer ces exigences a
partir du 1° juillet 1998,

Arréte :

CHAPITRE ler. — Les exigences de formation continuée.
Contenu et modalités

Article 1°". Pour satisfaire aux exigences de formation continuée
visées aux articles 38 et 39 de I'arrété royal du 22 aoQt 1998 portant le
statut du personnel des services extérieurs de I’Administration de la
Sareté de I'Etat, le candidat a la promotion doit prouver qu’il a bénéficié
d’au moins 120 heures de formation continuée a partir du moment ou
il compte cing ans d’ancienneté dans son grade.

A partir du moment ou il atteint I’'ancienneté de grade visée a I'alinéa
précédent, I'inspecteur ou le commissaire doit, compte tenu des besoins
du service, établir avec le commissaire divisionnaire désigné par
I’'administrateur général de la SOreté de I’Etat en tant que responsable
de la formation continuée pour la promotion par avancement de grade,
dénommé ci-apreés "le commissaire divisionnaire”, un planning relatif a
la formation continuée exigée. Le planning est soumis a I’approbation
de I’'administrateur général, apres avis du directeur des opérations et de
I’'administrateur général adjoint.

Toute modification du planning visé a I’alinéa précédent est soumise
a I'approbation de I'administrateur général.

Art. 2. Pour satisfaire aux exigences particuliéres de formation
continuée visées aux articles 52 et 54 de I'arrété royal du 22 aoQt 1998
portant le statut du personnel des services extérieurs de I’Administra-
tion de la SGreté de I'Etat, le candidat a la promotion doit prouver qu’il
a bénéficié d’au moins 30 heures de formation continuée.

Art. 3. La formation continuée visée aux articles 1°" et 2 du présent
arrété doit consister en cours:

1° relevant de I’enseignement supérieur non universitaire de type
court ou de type long;

2° relevant de I’enseignement universitaire des premier et deuxiéme
cycles, organisés dans des universités ou des établissements assimilés
aux universités;

3" relevant de tout cycle d’études complémentaires organisés par des
universités ou des établissements assimilés aux universités;

4° enseignés dans des écoles de police;

5° organisés par I’ Institut de Formation de I’ Administration fédérale
du ministére de la fonction publique;

6° donnés par I’Ecole de Criminologie et de Criminalistique;

7° organisés par d’autres écoles ou institutions. Le choix de ces cours
doit avoir fait I’objet d’un accord préalable de I'administrateur général
de la Sareté de I'Etat;

8° organisés par I’Administration de la Shreté de I'Etat.

Art. 4. Sont considérées comme formation continuée au sens des
articles 1°" et 2, les formations suivies dans les matiéres énoncées a
I'annexe 1°", répondant aux intéréts du service et qui sont en rapport
avec la carriere du membre du personnel.

Art. 5. L'administrateur général de la SGreté de I'Etat peut, dans
I'intérét du service, proposer au Ministre de la Justice soit I'insertion de
formations spécifiques non encore énumérées a I'annexe 1 du présent
arrété, soit le retrait de certaines formations.

Art. 6. Les formations suivies dans des matieres autres que celles
figurant a I’'annexe 1 et les formations suivies pour satisfaire aux autres
obligations de carriére, ne peuvent entrer en ligne de compte pour
satisfaire aux exigences de formation continuée visées aux articles 1°
et 2.
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HOOFDSTUK II. — Voortgezette opleiding.
Nadere regels inzake aanvraag, erkenning en aanrekening

Art. 7. 8 1. De inspecteur of de commissaris van de buitendiensten
die een cursus wenst te volgen om te voldoen aan de in de artikelen 1
en 2 bedoelde vereisten inzake voortgezette opleiding moet, vooraf-
gaandelijk aan het volgen van de cursus, van de administrateur-
generaal, de schriftelijke erkenning verkrijgen dat het een voortgezette
opleiding betreft die beantwoordt aan de belangen van de dienst en die
betrekking heeft op zijn loopbaan, zoals vereist in artikel 4.

§ 2. Daartoe dient hij tenminste twee maanden vo6r de aanvang van
de cursus een gemotiveerde aanvraag in aan de hand van een formulier
overeenkomstig het model dat is vastgesteld in bijlage 2. Van de datum
van ontvangst van de aanvraag wordt onverwijld kennis gegeven aan
de aanvrager.

Voor de cursussen die niet door het Bestuur van de Veiligheid van de
Staat of de School voor Criminologie en Criminalistiek worden
georganiseerd, wordt bij deze aanvraag een attest gevoegd betreffende
de inhoud en het aantal uren van de cursus, de mogelijkheid om er
examen over af te leggen, de inschrijvingskosten en de plaats waar de
cursus wordt onderwezen, dat wordt afgeleverd door de school of de
instelling die de cursus organiseert.

§ 3. De administrateur-generaal brengt, na advies van de afdelings-
commissaris, van de directeur van de operaties en van de adjunct-
administrateur-generaal, binnen een termijn van een maand na ont-
vangst van de aanvraag tot erkenning, zijn beslissing ter kennis van de
aanvrager.

Art. 8. 8 1. Aan de hand van het nauwgezetheidsbewijs van de
school of instelling die de cursus organiseert, verleent de administrateur-
generaal de toelating tot aanrekening, als voortgezette opleiding voor
een bevordering, van de cursus die nauwgezet is gevolgd. Hij brengt
deze beslissing ter kennis van de betrokkene binnen een termijn van
één maand die volgt op de ontvangst van het nauwgezetheidsbewijs.
Van de datum van ontvangst van het nauwgezetheidsbewijs wordt
onverwijld kennis gegeven aan de betrokkene.

Het personeelslid bezorgt het nauwgezetheidsbewijs uiterlijk twee
weken nadat hij het ontvangen heeft aan de afdelingscommissaris.

Voor de cursussen georganiseerd door het Bestuur van de Veiligheid
van de Staat, bezorgt de afdelingscommissaris het nauwgezetheidsbe-
wijs ambtshalve aan het personeelslid.

Het nauwgezetheidsbewijs bedoeld in de voorafgaande leden dient
ten minste de volgende gegevens te bevatten : het aantal uren van de
cursus, het aantal uren aanwezigheid van de betrokkene en het
resultaat dat op het eventueel examen werd behaald.

§ 2. Wanneer de school of instelling die de cursus organiseert geen
aanwezigheidsregister bijhoudt, dient de aanwezigheid door de lesge-
ver te worden bevestigd aan de hand van een aanwezigheidsattest
overeenkomstig het model dat is vastgelegd in bijlage 3.

8 3. Een cursus wordt geacht nauwgezet te zijn gevolgd wanneer de
betrokkene niet meer dan een vijfde van het aantal uren van de cursus
afwezig was of wanneer hij op het examen een resultaat van ten minste
55 op 100 behaalde.

HOOFDSTUK I1l. — Dienstvrijstelling.
Toekennings- en aanwendingsmodaliteiten

Art. 9. Wanneer de met toepassing van artikel 7 erkende voortge-
zette opleiding wordt gevolgd, verkrijgt de betrokkene daartoe een
dienstvrijstelling.

De uren van de voortgezette opleiding die buiten de normale
diensturen vallen, worden gecompenseerd tijdens de diensturen voor
zover zij niet het onderwerp uitmaken van een opleidingsverlof
toegekend met toepassing van het koninklijk besluit van 19 novem-
ber 1998 betreffende de verloven en afwezigheden toegestaan aan de
personeelsleden van de rijksbesturen.

Art. 10. Als het personeelslid voortijdig stopt met de opleiding,
komt er op dat ogenblik een einde aan de dienstvrijstelling. In dit geval
meldt hij zijn voortijdige stopzetting onmiddellijk aan de afdelingscom-
missaris; hij bezorgt hem het nauwgezetheidsbewijs volgens de proce-
dure vastgesteld in artikel 8, § 1.

Art. 11. Het recht op een dienstvrijstelling voor een met toepassing
van artikel 7 erkende voortgezette opleiding wordt geschorst voor een
termijn van één jaar indien op het einde van een cursus uit het
nauwgezetheidsbewijs blijkt dat het personeelslid ongewettigd afwezig
was op de cursus gedurende meer dan één vijfde van de duur van de
cursus.

De schorsing gaat in vanaf de datum van stopzetting vermeld in het
nauwgezetheidsbewijs.

CHAPITRE Il. — Formation continuée.
Modalités de demande, de reconnaissance et d’imputation

Art. 7. § 1*". L'inspecteur ou le commissaire des services extérieurs
qui désire suivre un cours pour satisfaire aux exigences de formation
continuée visée aux articles 1°" et 2 doit, avant de suivre le cours,
recevoir la reconnaissance écrite de I’'administrateur général, qu’il s’agit
d’une formation continuée qui répond aux intéréts du service et qui est
en rapport avec sa carriére, comme requis a l’article 4.

§ 2. A cette fin, il introduit une demande motivée au moins deux mois
avant le début du cours au moyen d’un formulaire conformément au
modeéle fixé dans I'annexe 2. Il est immédiatement fait part au
demandeur de la date de réception de la demande.

Pour les cours qui ne sont pas organisés par I’Administration de la
Sareté de I'Etat ou I'Ecole de Criminologie et de Criminalistique est
jointe a cette demande une attestation, délivrée par I’école ou I'institu-
tion qui organise le cours, concernant le contenu et le nombre d’heures
de cours, la possibilité de présenter un examen, les frais d’inscription et
le lieu ou le cours est enseigné.

§ 3. L'administrateur général, aprés avis du commissaire division-
naire, du directeur des opérations et de I'administrateur général
adjoint, informe le demandeur de sa décision dans le terme d’un mois
qui suit la réception de la demande de reconnaissance.

Art. 8. § 1°". Sur base de I'attestation d’assiduité de I'école ou
I'institution qui organise le cours, I'administrateur général donne
I'autorisation de compter comme formation continuée pour une
promotion, le cours qui a été suivi avec assiduité. Il notifie cette
décision a I'intéressé a I'issue du terme d’un mois qui suit la réception
de I'attestation d’assiduité. Il est immédiatement fait part a I'intéressé
de la date de réception de I'attestation d’assiduité.

Le membre du personnel transmet I’attestation d’assiduité au
commissaire divisionnaire au plus tard deux semaines aprés I'avoir
recue.

Pour les cours organisés par I’Administration de la SGreté de I'Etat, le
commissaire divisionnaire transmet d’office I’attestation d’assiduité au
membre du personnel.

L’attestation d’assiduité visée aux alinéas précédents doit au moins
contenir les données suivantes : le nombre d’heures de cours, le nombre
d’heures de présence de I'intéressé et le résultat obtenu a I’examen
éventuel.

§ 2. Lorsque I’école ou I’institution qui organise le cours ne tient pas
de registre des présences, la présence doit étre confirmée par le
professeur au moyen d’une attestation de présence conformément au
modele fixé dans I’'annexe 3.

§ 3. Est considéré comme ayant été suivi assidiment, le cours au
cours duquel I'intéressé n’a pas été absent pendant plus d’un cinquiéme
du nombre d’heures de cours ou pour lequel il a obtenu a I’examen un
résultat d’au moins 55 sur 100.

CHAPITRE Ill. — La dispense de service.
Modalités d’octroi et d’utilisation

Art. 9. Lorsque la formation continuée reconnue en application de
I’article 7 est suivie, I'intéressé recoit une dispense de service.

Les heures de la formation continuée qui se situent en dehors des
heures normales de service sont compensées pendant les heures de
services pour autant qu’elle ne fassent pas I'objet d’'un congé de
formation accordé en application de I’arrété royal du 19 novembre 1998
relatif aux congés et aux absences accordés aux membres du personnel
des administrations de I’Etat.

Art. 10. Si le membre du personnel abandonne prématurément la
formation, la dispense de service prend fin a ce moment. Dans ce cas,
il signale immédiatement son abandon au commissaire divisionnaire; il
lui transmet I'attestation d’assiduité, selon la procédure prévue a
Iarticle 8, § 1°".

Art. 11. Le droit a une dispense de service pour une formation
continuée reconnue en application de I'article 7 est suspendu pour une
période d’un an, si a la fin d’un cours, il résulte de I'attestation
d’assiduité, que le membre du personnel a été absent sans raison
légitime pendant plus d’un cinquiéme de la durée du cours.

La suspension a lieu a partir de la date d’abandon mentionnée dans
I'attestation d’assiduiteé.
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HOOFDSTUK V. — Reiskosten en cursusgeld

Art. 12. De commissaris of de inspecteur die deelneemt aan cursus-
sen, die zijn erkend met toepassing van artikel 7, heeft recht op de
terugbetaling van de inschrijvingskosten, op de terugbetaling van
reiskosten, berekend volgens de reglementsbepalingen die toepasselijk
zijn op het rijkspersoneel, en op een tussenkomst in de kosten van de
studieboeken voor een maximumbedrag van 4 000 F voor 120 uren
vereiste voortgezette opleiding.

De terugbetaling of tussenkomst kan slechts geschieden na rechtvaar-
diging van de gemaakte kosten en na voorlegging van de betalingsbe-
wijzen terzake.

De vorige leden zijn niet van toepassing op de in artikel 13 bedoelde
cursussen.

Art. 13. Onverminderd artikel 6, kunnen, voor de bijzondere vereis-
ten inzake voortgezette opleiding bedoeld in artikel 2, de opleidingen
die werden gevolgd vanaf 1 januari 1994 aangerekend worden op het
vereiste aantal uren voortgezette opleiding, indien ze voldoen aan de
voorwaarden voorzien in de artikelen 3 en 4, en dit na goedkeuring
door de administrateur-generaal van de Veiligheid van de Staat.

Art. 14. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juli 1998.
Brussel, 11 december 1998.

T. VAN PARYS

CHAPITRE V. — Frais de parcours et de cours

Art. 12. Le commissaire ou l'inspecteur qui participe aux cours
reconnus en application de I'article 7, a droit au remboursement des
frais d’inscription, au remboursement des frais de parcours, calculés
selon les dispositions réglementaires applicables aux agents de I’'Etat et
a une intervention dans les frais de livres didactiques pour un
maximum de 4 000 F pour 120 heures de formation continuée requise.

Le remboursement ou l'intervention ne peut avoir lieu qu’apres
justification des frais encourus et sur présentation des preuves de
paiement y afférents.

Les alinéas précédents ne sont pas applicables au cours visés a
I'article 13.

Art. 13. Sans préjudice de I'article 6, pour les exigences particuliéres
de formation continuée visées a I'article 2, les formations qui ont été
suivies depuis le 1°" janvier 1994 peuvent étre imputées au nombre
d’heures exigé de formation continuée, si elles satisfont aux conditions
prévues aux articles 3 et 4 et aprés approbation de I'administrateur
général de la SOreté de I'Etat.

Art. 14. Le présent arrété produit ses effets le 1°" juillet 1998.
Bruxelles, le 11 décembre 1998.

T. VAN PARYS

Bijlage 1

LIST VAN OPLEIDINGEN MET BETREKKING TOT BEPAALDE BEVORDERINGEN
IN DE BUITENDIENSTEN VAN HET BESTUUR VAN DE VEILIGHEID VAN DE STAAT

Worden in aanmerking genomen voor de vereisten inzake voortgezette opleiding bedoeld in de artikelen 38 en 39
van het koninklijk besluit van 22 augustus 1998 houdende het statuut van het personeel van de buitendiensten van het
Bestuur van de Veiligheid van de Staat, alsmede voor de bijzondere vereisten inzake voortgezette opleiding bedoeld
in de artikelen 52 en 54 van hetzelfde besluit, voor de bevorderingen in de afdelingsgraden, van afdelingschaal 1C en
2C, de opleidingen gevolgd in de hierna opgesomde vakken :

1. ALGEMENE VORMING

Management

— crisisbesluitvorming;

— operationeel management - leiden van een dienst;
— managementtechnieken;

— conflicthantering;

— vergadertechnieken;

— presentatietechnieken;

— projectbeheer;

— teambuilding;

— tijdsbeheer;

Wetenschappen

— rechten;

— internationale instellingen;
— economie;

— boekhouden;

— criminologie;

— psychologie;

— sociologie;

— toegepaste communicatiewetenschappen;
— financiéle analyse;

— scheikunde;

— biologie

— fysica;

— toegepaste wetenschappen;

Communicatie

Talen

Informatica

Hedendaagse geschiedenis
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2. SPECIFIEKE OPLEIDINGEN
Inlichtingendiensten — inlichtingendienst;
— onderwerpen behandeld door de Veiligheid van de Staat;

Operationele technieken

onder andere: — onderzoekstechnieken;
— verslaggeving;
— recrutering en inzetten van de agenten;

Bescherming van personen — rijvaardigheid in het kader van beveiling;
— fysieke conditie;
— eerstehulpverlening;
— zelfverdediging;
— opsporen van explosieven;

Informatica
onder andere: — operating systems;

— publishing;

— analyse;

— netwerk-beheer;

— beheer van gegevensbanken;

— uitwerken van programma’s;
Technische diensten

onder andere: — technische middelen (video, foto, radio)
— beveiligingssystemen;
— telecommunicatie;
— goniometrie;
— radio-communicaties;

Schaduwing
onder andere: — rijvaardigheid in het kader van schaduwing;
— landelijke observatie;
— observatietechnieken;
— technische middelen (video, foto, radio)
Schieten

onder andere: — opleiding schietmonitors;
— schietopleiding (speciale wapens);
— specifieke vorming op het gebied van het schieten
— zelfverdediging.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 11 december 1998.

De Minister van Justitie,
T. VAN PARYS

Annexe 1

LISTE DES FORMATIONS AGREEES POUR CERTAINES PROMOTIONS
AU SEIN DES SERVICES EXTERIEURS DE L’ADMINISTRATION DE LA SURETE DE L’ETAT

Sont prises en considération pour les exigences de la formation continuée visées aux articles 38 et 39 de I'arrété
royal 22 ao(t 1998 portant le statut du personnel des services extérieurs de I’Administration de la SGreté de I'Etat, ainsi
que pour les exigences particulieéres de la formation continuée viseés aux articles 52 et 54 du méme arrété, pour les
promotions aux grades de divisionnaire échelle 1C et 2C, les formations suivies dans les matiéres énumérées ci-apres :

1. FORMATIONS GENERALES

Management — processus décisionnel en cas de crise;
— management opérationnel - direction d’un service;
— techniques de management;
— gestion du conflit;
— techniques de réunion;
— techniques de présentation;
— gestion de projet;
— teambuilding;
— gestion du temps;
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Sciences — droit;
— institutions internationales;
— économie;
— comptabilité;
— criminologie;
— psychologie;
— sociologie;
— sciences appliquées en communication;
— analyse financiére;
— chimie;
— biologie;
— physique;
— sciences appliquées;
Communication
Langues

Informatique
Histoire contemporaine

2. FORMATIONS SPECIFIQUES
Services de renseignement — service de renseignement;
— sujets traités par la SQreté de I'Etat;

Technique opérationnelle

notamment: — techniques de recherche;
— rédaction des rapports;
— recrutement et manipulation d’agents;

Protection des personnes — conduite en protection;
— condition physique;
— cours de secourisme;
— auto-défense;
— détection d’explosifs;

Informatigue
notamment: — operating systems;

— publishing;

— analyse;

— gestion de réseaux;

— gestion de banques de données;

— élaboration des programmes;
Services techniques

notamment: — moyens techniques (vidéo, photo, radio);
— systémes de sécurité;
— télecommunications;
— goniomeétrie;
— radiocommunications;

Filature
notamment: — conduite en filatures
— surveillance rurale;
— technique de surveillance;
— moyens techniques (vidéo, photo, radio);
Tir

notamment: — formation de moniteurs de tir;
— instruction de tir (armes spéciales);
— formation spécifique dans le domaine du tir;
— auto-défense.

Vu pour étre annexé a I’arrété ministériel du 11 décembre 1998.

Le Ministre de la Justice,
T. VAN PARYS
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Bijlage 2

AANVRAAG TOT ERKENNING VAN EEN CURSUS
OM TE VOLDOEN AAN DE VEREISTEN INZAKE VOORTGEZETTE OPLEIDING
VOOR EEN BEVORDERING DOOR VERHOGING IN GRAAD

A IN TE VULLEN DOOR DE AANVRAGER :

Naam en Voornaam :
Graad :
Graadanciénniteit :
Sectie :

Dienst :

vraagt de erkenning van volgende cursus aan (waarvan hij een attest van de school of instelling
bijvoegt) :

naam van de cursus :

duur (in uren) :

school, organisator :
straat :
gemeente :

als voortgezette opleiding voor de bevordering tot de graad van:

Motivering van de voortgezette opleiding en van de keuze van de vakken in de zin van artikel 4 van
het ministerieel besluit van 11 december 1998 betreffende de vereisten inzake voortgezette opleiding
voor de bevorderingen door verhoging in graad in de buitendiensten van het Bestuur van de
Veiligheid van de Staat :

Hij verbindt er zich toe nauwgezet de cursus te volgen, de taken te maken en de teksts af te leggen.

Datum : Handtekening :

ADVIES VAN DE AFDELINGSCOMMISSARIS, VERANTWOORDELIK VOOR DE VOORT-
GEZETTE OPLEIDING VOOR BEVORDERING DOOR VERHOGING IN GRAAD

Datum : Handtekening :
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ADVIES VAN DE DIRECTEUR VAN DE OPERATIES

datum : handtekening :

ADVIES VAN DE ADJUNCT-ADMINISTRATEUR-GENERAAL

datum : handtekening :

BESLISSING VAN DE ADMINISTRATEUR-GENERAAL VAN DE VEILIGHEID VAN DE STAAT

Erkent dat de onder A vermelde cursus voortgezette opleiding is en mag gevolgd worden om te
voldoen aan de vereisten inzake voortgezette opleiding voor de bevordering tot de graad van :

Beslist de onder A vermelde cursus niet te erkennen als voortgezette opleiding om volgende reden :

datum : handtekening :

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 11 december 1998.

De Minister van Justitie,
T. VAN PARYS
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Annexe 2

DEMANDE DE RECONNAISSANCE D’'UN COURS
POUR SATISFAIRE AUX EXIGENCES DE FORMATION CONTINUEE POUR UNE PROMOTION
PAR AVANCEMENT DE GRADE

A A REMPLIR PAR LE DEMANDEUR :

Nom et Prénom :
Grade

Ancienneté de grade:
Section :

Service :

demande la reconnaissance du cours suivant (dont il joint une attestation de I'école ou de
Iinstitution) :

nom du cours:

durée (en heures) :

école, organisateur :
rue:

commune :

comme formation continuée pour la promotion au grade de :

Motivation de la formation continuée et du choix des matiéres au sens de l'article 4 de I'arrété
ministériel du 11 décembre 1998 relatif aux exigences de formation continuée pour les promotions par
avancement de grade dans les services extérieurs de I’Administration de la SQreté de I’Etat:

Il s’engage a suivre assidGment le cours, & exécuter les exercices et a présenter les tests.

Date : Signature :

AVIS DU COMMISSAIRE DIVISIONNAIRE, RESPONSABLE DE LA FORMATION CONTINUEE
POUR LA PROMOTION PAR AVANCEMENT DE GRADE

Date : signature :
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AVIS DU DIRECTEUR DES OPERATIONS

date : signature :

AVIS DE L'ADMINISTRATEUR GENERAL ADJOINT

date : signature :

DECISION DE L'ADMINISTRATEUR GENERAL DE LA SURETE DE L’'ETAT

reconnait que le cours mentionné sous a est de la formation continuée et qu’il peut étre suivi pour
satisfaire aux exigences de formation continuée pour la promotion au grade de :

décide de ne pas reconnaitre le cours mentionné sous a comme formation continuée pour la raison
suivante :

date : signature :

Vu pour étre annexé a I'arrété ministériel du 11 décembre 1998.

Le Ministre de la Justice,
T. VAN PARYS
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Bijlage 3

BESTUUR VAN DE VEILIGHEID VAN DE STAAT

VOORTGEZETTE OPLEIDING VOOR EEN BEVORDERING DOOR VERHOGING IN GRAAD

AANWEZIGHEIDSATTEST, INGEVAL DE SCHOOL OF INSTELLING DIE DE CURSUS ORGANISEERT,
GEEN REGISTER VAN AANWEZIGHEDEN BIUHOUDT

Les

A NAAM VAN DE CURSIST :
GRAAD :
SECTIE:
B. IN TE VULLEN DOOR DE LESGEVER.

SCHOOL OF ONDERWISINSTELLING :

CURSUS :

DUUR IN UREN :

NAAM VAN DE LESGEVER:

Datum Handtekening
(maand voluit geschreven)

Les

Datum
(maand voluit geschreven)

Handtekening

10

1

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42




BELGISCH STAATSBLAD — 22.12.1998 — MONITEUR BELGE

40599

43 44
45 46
47 48
49 50
51 52
53 54
55 56
57 58
59 60
61 62
63 64
65 66
67 68
69 70
71 2
73 4
75 76
77 78
79 80
81 82
83 84
85 86
87 88
89 90
91 92
93 94
95 96
97 98
99 100
101 102
103 104
105 106
107 108
109 110
m 112
113 114
115 116
17 118
119 120

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 11 december 1998.

De Minister van Justitie,
T. VAN PARYS
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Annexe 3

ADMINISTRATION DE LA SURETE DE L'ETAT

FORMATION CONTINUEE POUR UNE PROMOTION PAR AVANCEMENT DE GRADE

ATTESTATION DE PRESENCE, AU CAS OU L’ECOLE OU L’INSTITUTION QUI ORGANISE LE COURS
NE TIENT PAS DE REGISTRE DES PRESENCES

NOM DE L'ETUDIANT :

GRADE :

SECTION :

Lecon

A COMPLETER PAR LE PROFESSEUR

ECOLE OU ETABLISSEMENT D’ENSEIGNEMENT :

COURS:

NOMBRE D’'HEURES DE COURS:

NOM DU PROFESSEUR :

Date (mois écrit en entier) Signature

Lecon

Date (mois écrit en entier)

Signature

O | N0 | W

10

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46
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47 48
49 50
51 52
53 54
55 56
57 58
59 60
61 62
63 64
65 66
67 68
69 70
71 72
73 74
75 76
77 78
79 80
81 82
83 84
85 86
87 88
89 90
91 92
93 94
95 96
97 98
99 100
101 102
103 104
105 106
107 108
109 110
m 112
113 114
115 116
17 118
119 120

Vu pour étre annexé a I'arrété ministériel du 11 décembre 1998.

Le Ministre de la Justice,
T. VAN PARYS



